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n el tiltimo cuarto del siglo x1x, al tiempo que se constitufan las ocho primeras Academias ame-
ricanas de la lengua —Colombia, Ecuador, México, El Salvador, Venezuela, Chile, Perti y Guate-
f mala—, se propuso la Real Academia Espafiola construir, con la ayuda de sus nuevas Correspon-
dientes, un diccionario de americanismos. La constatacién de la deficiencia de fuentes informativas y la
limitada posibilidad de comunicacién dejaron el ambicioso proyecto en el limbo de las buenas intenciones.
No resultd, sin embargo, vano. A lo largo de las dos primeras décadas del siglo xx las jévenes Academias fue-
ron remitiendo fichas del léxico propio de sus respectivos pafses. Gracias a ello, al tiempo que en los afios
veinte nacfa un segundo grupo de Academias —Costa Rica, Filipinas, Panamd, Cuba, Paraguay, Santo
Domingo, Bolivia, Nicaragua y Argentina (1931)—, la edicién del Diccionario de la Real Academia Espa-
fiola (DRAE) de 1925 pudo incrementar de tal modo la presencia de americanismos que llegé a merecer
el titulo de «americana». Se completarfa la némina de corporaciones académicas con el nacimiento en los
afios cuarenta de las de Uruguay y Honduras, y més tarde con las de Puerto Rico y Estados Unidos.

Para entonces se habfa producido un hecho fundamental: la constitucién de la Asociacién de Acade-
mias de la Lengua Espafiola, idea del académico mexicano Martin Luis Guzmdn, a la que dio cuerpo y
cauce oficial el presidente mexicano Miguel Alemédn con la convocatoria del I Congreso de la Asociacién
(México, 1951). El espiritu fundacional de unidad iba a encontrar su desarrollo programdtico mds claro
en el discurso que Ddmaso Alonso pronuncié en el II Congreso (Madrid, 1956). Si nuestras academias
—afirmé con rotundidad— tienen hoy algiin sentido, no puede ser otro que el de trabajar todos en favor
de la unidad de nuestra lengua comn.

Los sucesivos congresos de la Asociacién fueron profundizando en ese propésito, con tentativas refe-
ridas a la Gramdtica académica y al DRAE, pero hasta finales del siglo no volvi6 a retomarse el proyecto
del Diccronario pe americanismos. En 1996, la Academia uruguaya acogié una reunién de lexicgrafos
de la gran mayorfa de Academias, y alli se preparé un borrador de lo que podria ser su planta. Después de
otros encuentros celebrados en Santiago de Chile, Buenos Aires y Lima, en el Congreso de Puebla de los
Angeles, 1998, la Asociacién aprobé por unanimidad el proyecto, al tiempo, por cierto, que, a propuesta
de Chile, urgfa a la Academia Espaola a afrontar de manera definitiva una nueva redaccién de la Gramd-
tica en colaboracién con todas las Academias.

En esa misma linea, en el XII Congreso (San Juan de Puerto Rico, 2002), se acordé otorgar un
nuevo estatuto al DICCIONARIO DE AMERICANISMOS, sentando asf las bases de su realizacién final. Significé
el establecimiento de un método de trabajo similar al que rige las nuevas obras panhispdnicas, con una
comisién interacadémica, una comisién asesora y un equipo lexicogrifico y técnico, que, dirigido por
el Secretario general de la Asociacién, se encargarfa de preparar la base documental del Drccronario.
Este nuevo planteamiento supuso la incorporacién de la obra al proyecto que la Real Academia Espafiola
promueve con el propésito de coordinar en una base informética comiin todos los repertorios lexico-
gréficos académicos.
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Como es l6gico, a las Academias americanas ha correspondido el protagonismo en la construccién
de este Drccronario. Cada una de ellas se ha responsabilizado de su parcela de léxico con una dedicacién
esforzada y ejemplar. Es de justicia dejar también aquf constancia de que el Secretario general de la Aso-
ciacién y miembro de la Academia Puertorriqueia, don Humberto Lépez Morales, ha sido el alma de
esta empresa. A €l se debe la planta definitiva de la construccién, cuyo desarrollo, tan complejo y arduo,
ha guiado con sabidurfa y con una entrega impagable.

Por su parte, la Real Academia Espafiola ha hecho posible que el Diccronario pe americanismos sea
una realidad, procurando mecenazgos cuyas aportaciones econémicas ha completado ella de manera
generosa, y prestando recursos humanos asi como la infraestructura material y técnica necesaria. Especial
mencién merecen las aportaciones de su Departamento de Tecnologfa, que ha preparado numerosas
aplicaciones y programas informdticos para la redaccién y gestién del Drccionario, entre los que destaca
especialmente el ARU, tesoro electrénico de diccionarios de americanismos —150 recoge—, que consti-
tuye en s{ mismo una fuente de inestimable riqueza.

Tras el dictamen de la comisién interacadémica en su reunién de El Puerto de Santa Marfa (2007),
el texto bdsico del Diccionaro pe americantsmos fue aprobado por el pleno de la Asociacién de Acade-
mias en las sesiones celebradas en Sevilla en marzo de 2009. Un intenso proceso de preparacién editorial
ha hecho posible su presentacién en el V Congreso Internacional de la Lengua Espariola, que acoge la
ciudad chilena de Valparaiso en marzo de 2010. La coincidencia no es fortuita, ya que es voluntad deci-
dida de la Asociacién de Academias oftrecer a la comunidad hispanohablante el Diccronario pe america-
NISMOS como su mds importante aportacién a la conmemoracién del Bicentenario de la Independencia de
las Reptiblicas Iberoamericanas, en cuyo marco se inscribe el Congreso. Fl trabajo de construccién de este
Diccronario ha impulsado a la vez la preparacién de diccionarios nacionales de cada uno de los paises, y,
pionero en muchos aspectos, se presenta asf como fruto granado de esa politica lingiifstica panhispénica
que antes ha producido el Diccionario panhispinico de dudas o la reciente Nueva gramdtica de la lengua
espafiola, y que en los préximos meses alumbrard una nueva edicién de la Ortografia de la lengua espatiola.
Todo ello es obra de las veintidés Academias asociadas en su trabajo al servicio de la unidad del espafiol
sin menoscabo de su rica y fecunda variedad.
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